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Stimate client!

Pentru a asigura functionarea fara probleme si performanta imprimantei sau a
dispozitivului multifunctional (denumit in continuare dispozitivul), precum si pentru a
obtine imprimari de cea mai inalta calitate, in acest manual de utilizare veti gasi cateva
sfaturi pentru utilizarea dispozitivului si sfaturi despre cum sa rezolvati depanarea
problemelor care pot aparea.

Daca nu gasiti solutia in manual sau nu sunteti complet sigur ce sa faceti, ne puteti
contacta prin e-mail in fiecare zi lucritoare. De asemenea, ne puteti suna. In caz de
probleme cu dispozitivul sau Tn caz de probleme tehnice, va rugam sa nu ezitati sa ne
contactati. Datele noastre de contact sunt furnizate in partea din spate a manualului.

Pentru probleme atunci cand utilizati dispozitivul, informatii despre contract si
inchirierea de dispozitive suplimentare, ne puteti suna sau trimite un e-mail. Datele
noastre de contact sunt furnizate in partea din spate a manualului.

Titularii tuturor drepturilor de proprietate intelectuala asupra dispozitivelor si echipamentelor pe care le utilizam
sunt terti (producadtorii), cu exceptia echipamentelor care sunt marcate in mod expres ca fiind fabricate de
Optiprint d.o.o. (de exemplu, rezervor de cerneald). Nu suntem afiliati producatorilor sau distribuitorilor de
echipamente originale si nu reprezentam pe niciunul dintre ei. Prelucrarea sau reumplerea cartuselor utilizate in
functionarea dispozitivelor provine exclusiv de la Optiprint, d.o.o. si nu de la producatorul cartusului sau
dispozitivului sau de la detindtorul drepturilor de proprietate intelectuald asupra cartuselor sau dispozitivelor.

Va dorim mult succes in afaceri si satisfactie in timp ce utilizati produsul nostru!
Echipa Optiprint

Data lansarii manualului de utilizare: iulie 2020
Manual de utilizare online:
https://www.optiprint.ro/manuale/

Textul utilizat in acest manual este proprietatea Optiprint d.o.o., si este protejat de drepturile de autor si drepturile
conexe in conformitate cu reglementarile in vigoare in Republica Slovenia. Fara permisiunea scrisa a Optiprint, d. o.
0., si sub rezerva restrictiilor aplicabile privind drepturile de autor si drepturile conexe, orice copiere, reproducere
sau alta distributie este interzisa, cu exceptia uzului personal si a utilizarilor necomerciale, cu conditia ca toate
normele de protectie a drepturilor de autor si drepturile conexe sa fie mentinute. Fiecare copie a manualului de
utilizare trebuie sa contind marca "©2020 — Optiprint, d. 0. 0.".
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1 INSTRUCTIUNI DE BAZA

1.1 IMPRIMARE - linii directoare generale
1.1.1 Calitatea si viteza imprimarii
Exista trei optiuni diferite de calitate a imprimadrii::

Draft/General office: cea mai rapida setare de imprimare, potrivitd pentru culori, text

alb-negru si imagini mai mici (logo-uri).

Normal/Profesional/Normal: setare standard, viteza medie de imprimare, potrivita

pentru imprimarea textului, imagini mai mici sau medii.

Best/Presentation: cea mai buna calitate, dar cea mai lentd setare de imprimare,

potrivite pentru imprimarea de inalta calitate, cu inalta acoperire, fotografii pe toata
pagina, etc

Maximum dpi: imprimare cu cea mai mare rezolutie disponibila (optional).

1.1.2 Diferite setari de imprimare efectuate de software-ul instalat pe computer

fnainte de imprimare, selectati optiunea "Proprietiti imprimant3" (Printer

properties).

Aveti posibilitatea sa alegeti dintr-un numar mare de optiuni:
— calitate/viteza imprimare

— imprimare pe o singura fata sau fata-verso

— imprimare brosura

— mai multe pagini pe foaie

— dimensiunea hartiei (A4, plicuri...)

— sertarul din care dispozitivul va lua foi etc.
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Configurarea software-ului computerului Microsoft Office (programele Word, Excel,
PowerPoint) (setarile pot varia usor, in functie de versiunea de software):

Print

@ Copies: 1 -

Print
| E—
Printer
@'/ Sglectarea dispozitivul Optiprint -

Printer Properties

Settings

l =4 Print All Pages
4 Print the entire document

Pages:

Print One Sided .
| Only print on one side of the page

(2 Collated

1,2,3 123 123 7
AN

Portrait Orientation v

A4

21 cmx29,7 cm

771 Normal Margins
Left: 25cm Right: 25 cm

D 1 Page Per Sheet v

Page Setup

Setari Adobe/Acrobat Reader (documente .pdf) (setarile pot varia usor, in functie de

versiunea de software):

et *

LS4 Selectarea disoozitivull (l Help @
e ————

Copies: |1 F}

Pages to Print Comments & Forms
© Al [Document and Stamps V]
(© Current page

,
(©) Pages |1 -54

» More Options 8,27 x11,69 Inches

Page Sizing & Handling (&) s -
I Ea Size I [ @5 Poster ] [ [E] Multipte ] [ [5] Booklet ] .

Size Options: :’.,__
O Fit .
© Actual size

© Shrink oversized pages

Choose paper source by PDF page size
[Z] Print on both sides of paper

Orientation:
@ Auto portrait/landscape

() Portrait e

() Landscape

Want to print colors as gray & black? @ O
Pagel of 54

[ pint | [ conca |
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Urmatorul pas pentru selectarea diferitelor setari este practic acelasi pentru
imprimarea din toate programele (setarile pot varia usor, in functie de versiunea de
software):

Advanced | Printing Shortcuts | Paper/Qualty | Effects | Finishing | Job Storage | Color | Services|

A printing shortcut is a collection of saved print settings that you can select
with a single click.
Printing shortcuts:
= =
% Factory Defaults m%
E
= . Paper sizes: 210 x 257 mm
W EcoSMART Settings [M v]
< Paper source: \
Trotomatieaty-Seiedt_ ~|
Pages per sheet:
|1 page per sheet v)
Print on both sides:
[No -
{pertype: \
- -
Orientation:
[Portrait v
l Save As.. H Delete ! Reset I
1p) () )
[ 0K [ Concel |[ ooty |
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| Advanced | Printing Shortcuts | Paper/Qualiy | Effects | Finishing | Job Storage | Color | Services |

Paper Options
Paper sizes: - 210 x 297 mm
Ad - v
Paper source:
Automatically Select v
Paper type:
Unspecified -
Special pages:
Coven [Professional -
Print pages on different paper
Settings...
@ [ Mot. || Hep |

1.2 FOTOCOPIERE (optional)

Aveti posibilitatea sa faceti o copie cu scanerul cu sticla sau sa utilizati alimentatorul
automat de documente.

Efectuarea unei copii cu scanerul cu sticla: foi unice de hartie, caiete, carti, documente

atasate, foi de diferite formate de hartie, foi de hartie deteriorate sau sifonate ...

Efectuarea unei copii cu alimentatorul de documente: aplicabila pentru mai multe foi

de hartie in acelasi timp; hartia trebuie sa fie de marimea A4, dreapta, nesifonata, fara
cleme, nedeteriorata, intotdeauna cu partea care trebuie imprimata orientata in sus,
si cu partea de sus Tnainte.

Nu puneti hartie capsata, sifonatd sau deteriorat in alt mod in alimentator. in cazul
in care dispozitivul este deteriorat din cauza utilizarii neglijente, o astfel de reparare
nu este inclusa in pretul de inchiriere.
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De asemenea, aveti posibilitatea sa utilizati ecranul pentru a specifica numarul de copii,
calitatea imprimarii si daca copia va fi pe o fata sau pe doua fete.

1.3 SCANARE (optional)

— Pe unitatea USB

Introduceti o unitate flash USB in portul dispozitivului. Odata ce unitatea flash USB este
instalata, selectati "Scanati la" (Scan to). Selectati dimensiunea dorita a hartiei si
introduceti un nume pentru fisier. Pentru a modifica setarile curente de scanare,

selectati "O" (Setari).

Pentru utilizarea altor metode de scanare, va rugam sa contactati echipa de asistenta
Optiprint.
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1.4 IMPRIMARE DE TEST SAU RAPORT DE STARE A DISPOZITIVULUI

Puteti utiliza imprimarea pentru test pentru a verifica numarul total de pagini

imprimate, dispozitive IP, diverse setari si informatii de utilizare.

Pe ecranul dispozitivului, glisati Tn jos meniul vertical (asa se arata in prima imagine) si
seIecta’;i"O"(Setéri), apoi Rapoarte (Reports) si Raport de calitate a imprimarii (Print
quality report) sau Raport de stare imprimanta (Printer status report).

5 6

26 Novemtim 804:20
‘- --

— . No Active Job
(= (+) ()

Copy Document  Scan to USB Copy [

G0 Jenvond s | o

(m

O

T

= =
Setup Setup
Laiuuye nuuiinauulil 4
Print Status Report Print »
Printer Maintenance >
Print Quality Report Print »
Power Management >
Web Access Test Report Print »

> Network Configuration Page Print
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1.5 CONSUMABILE PENTRU IMPRIMANTE $I CARTUSE DE CULOARE

Aveti posibilitatea sa monitorizati starea imprimantei si sa obtineti informatii despre
consumabile si cantitatea de toner ramasa.

Nivelul de cernealda ramas este indicat de LED verde sau de nivelul de cerneala de
deasupra liniei albe de pe rezervorul de cerneala.

in cazul in care cantitatea ridmasd de consumabile sau nivelul de cerneald este
inadecvat, va rugam sa ne anuntati prin telefon sau e-mail.

Daca ramaneti fara cerneald si continuati imprimarea, capul de imprimare poate fi

deteriorat.

1.6 TNLOCUIREA CARTUSELOR (NUMAI DACA DISPOZITIVUL NU UTILIZEAZA
SISTEMUL OPTIPRINT)

Daca dispozitivul dar nu utilizeaza sistemul Optiprint, dar utilizeaza numai cartuse de

cerneala originale, reconditionate sau reumplute de la producatorul dispozitivului,
dispozitivul va notifica atunci cand cartusul de cerneald nu mai are cerneala.
Dispozitivul poate fi utilizat numai cu cartuse de cerneala furnizate de Optiprint.
Pentru a inlocui cartusul, deschideti usa de acces pentru cartusul de cerneala. Scoateti
cartusul din dispozitiv apasandu-l. Cand dispozitivul scoate un cartus de cerneala gol,
acesta poate fi scos fara forta. Introduceti cartusul plin de cerneala in fanta sa.
Asigurati-va ca inlocuiti cartusul de cerneald gol care contine acelasi tip de cerneala (de
exemplu, Tnlocuiti cartusul gol M cu un cartus M plin) si ca este pozitionat corect
cartusul. Dupa inlocuirea cartusului, inchideti usa de acces pentru cartusul de cerneala.

Atunci cand se utilizeaza cartuse reconditionate sau reumplute, dispozitivul si
computerul pot da diferite avertizari.
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Avertizarile care pot aparea pe ecranul dispozitivului sau computerului in legatura cu
cartusele:

Un avertizare pe ecranul dispozitivului sau computerului Interventie

"Cartuse HP uzate" (Used HP cartridges) Cel putin unul dintre | Selectati "OK".
cartusele instalate este un cartus original de cerneald HP.

s n

"Nivel scdzut de cerneald." (Low ink level) Cartusele indicate nu | Selectati "OK".
au cerneald. Cartusul (cartusele) nu trebuie incd inlocuit(e). HP
recomandd sd aveti un cartus de rezerva disponibil atunci cand

este gol si trebuie inlocuit.

"Cartusul este aproape gol" (The cartridge is almost empty). | Selectati "OK".
Cartusele sunt aproape goale si vor fiin curdnd complet goale.
Desi inlocuirea cartusului nu este inca necesard, HP
recomandd sa aveti cartuse de schimb disponibile atunci cand
cartusele curente sunt goale si trebuie inlocuite.

"Cartusele sunt goale" (The cartridges are empty). Cartusele | inlocuiti  cartusul
goale trebuie inlocuite inainte de reluarea imprimdrii. In acest | de cerneala gol.
caz, cartusele trebuie inlocuite. Avertizare: inlocuiti numai

cartusele de cerneald goale.

Important: nu aruncati cartusele goale, ci returnati-le service-urilor Optiprint.
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2 INSTRUCTIUNI AVANSATE

2.1 SELECTAREA HARTIEI

Asezati topul de hartie Tn tava principald, apoi asigurati-va ca stiva este dreapta la toate
cele patru colturi. Glisati ghidajele de [atime a hartiei si ghidajul lungimii hartiei de-a
lungul suportului de imprimare incarcat. Apasati hartia pentru a va asigura ca stiva este
sub marcajele limitei de incarcare de pe partea laterala a tavii.

Pentru sarcinile de imprimare de zi cu zi, va recomandam hartie de buna calitate cu o

greutate de 80 g/m?. Am incercat mai multe versiuni, asa ca va putem sfatui in alegerea
dvs. Hartia cu un bun raport calitate-pret poate fi furnizata si de noi sau de partenerul
nostru de afaceri. O astfel de hartie asigura o buna calitate a imprimarii (text si
fotografii) si reduce posibilitatea blocajelor de hartie din dispozitiv.

Pentru imprimarea fluturasilor sau a documentelor importante, va recomandam hartie

de inalta calitate de 100g pentru cerneald, care ofera un contrast bun si o mai buna
rezistenta a culorilor. De asemenea, va recomandam si hartia de 120g.

Pentru imprimarea copertilor, pliantelor simple, imaginilor etc. va recomandam hartie

acoperita cu o greutate cuprinsa intre 160 si 200 g/m?.

Pentru imprimarea fotografiilor, se recomanda hartie foto (lucioasa sau mata) cu o

greutate de 150 g/m2 sau mai mult.

Greutatea maxima admisa a hartiei care poate fi utilizata pentru imprimare este de
200 g/m?2. Cand utilizati hartie mai groasa, asigurati-va ca setati tipul corect de hartie
pe dispozitiv.

2.2 IMPRIMAREA PLICURILOR

Pregatiti documentul de imprimat pe plic, astfel incat dimensiunea foii sa fie aceeasi
cu dimensiunea plicului. Introduceti plicurile in tava de hartie, astfel incat partea
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plicului pe care doriti sa o imprimati sa fie orientata in jos. Aliniati plicurile cu glisorul
plasat pe partea laterala a sertarului. Nu incarcati un numar excesiv de plicuri in partea
de sus, astfel incat dispozitivul sa le poata manevra cu usurinta, inainte de imprimare

Tnainte de imprimare, alegeti, de asemenea, dimensiunea plicului pe care se va
imprima (pentru mai multe informatii despre setarea dimensiunii plicului, consultati
capitolul "Setari de imprimare diferite" de la pagina 1).

2.3 SETARI FAX (optional)

Pentru a utiliza faxul cu o linie telefonica, conectati-l la linia telefonica. Desi
dispozitivele accepta mesaje de fax color, se recomanda trimiterea de faxuri alb-negru.
Daca destinatarul nu are un fax color, acesta nu va putea sa-l primeasca, in timp ce

mesajele de fax alb-negru pot fi primite de orice fax.
2.4 DRIVERE

Daca doriti sa instalati dispozitivul pe computere suplimentare, puteti descarca
driverele de pe site-ul Web Optiprint https://www.optiprint.ro/drivers/ unde selectati

imprimanta corespunzatoare pe baza sistemului de operare si a modelului
imprimantei.

Puteti introduce, de asemenea, modelul de dispozitiv + drivere in motorul de cautare
Google. Vizitati site-ul oficial cu drivere al producatorului dispozitivului, selectati
sistemul de operare si descarcati driverul.

Daca nu sunteti sigur care este marcajul corect al dispozitivului, puteti solicita asistenta
intr-un e-mail.

2.5 CARACTERISTICI SUPLIMENTARE

Pentru asistenta cu setarile din aceasta sectiune, contactati Service-ul Optiprint sau
asistenta tehnica telefonica.

10
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3 DEPANARE

3.1 CALITATE REDUSA A IMPRIMARII

n cazul unei calitati slabe a imprimarii, o puteti imbunatiti prin curitarea capului de

imprimare:

1) Pe ecranul dispozitivului, glisati meniul vertical in jos si selectati "O" "Setari", apoi
selectati "Intretinere imprimant3" (Printer Maintenance).

2) Selectati "Curatarea capului de imprimare" (Cleaning the printhead). Curatarea
capului de imprimare dureaza 1-2 minute, timp in care asistentul de configurare
imprima pana la trei pagini. Pentru a incepe curatarea, selectati "Continuati"
(Continue). Dupa curatarea capului de imprimare si imprimarea paginilor, pe ecran
apar doua optiuni, adica repetarea sau terminarea procesului de curatare. Daca
calitatea ultimei pagini imprimate (dispozitivul poate imprima pana la 3 pagini) nu
este satisfacatoare, repetati procesul (de maxim 3 ori), altfel terminati-l si

imprimati din nou.

in cazul in care calitatea imprimarii nu se Imbunatiteste, trimiteti un e-mail la
service-ul Optiprint sau contactati asistenta tehnica telefonica, deoarece nu
recomandam utilizarea excesiva a acestei proceduri. Si anume, curatarea capului
de imprimare consuma cerneala care se scurge in rezervorul de cerneala reziduala,
care in cele din urma se umple.

11
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3.2 BLOCAREA HARTIEI

n functie de amplasarea hartiei blocate, o puteti elimina in felul urmator:

1) Deschideti usa imprimantei (procedura si modul sunt afisate pe ecranul
imprimantei), inspectati cu atentie interiorul, apoi indepartati cu atentie hartia
blocata. Daca hartia blocata nu poate fi indepartata cu usurinta, deplasati piesele
marcate cu sageti sau cu marcaje colorate in verde si albastru.

2) Scoateti complet tava de hartie de pe partea din fatd a dispozitivului. in zona in
care a fost amplasat sertarul, gasiti si scoateti usor hartia blocata, avand grija sa nu
o rupeti, adica sa evitati alte blocaje de hartie in interiorul dispozitivului.

3) Blocajul foii poate aparea, de asemenea, atunci cand se utilizeaza alimentatorul
automat de documente. Tn acest caz, scoateti hartia blocatd prin ridicarea
capacului ADF (indicat de sdgeata rosie) unde puneti foile pentru scanare/copiere.
Cand scoateti documente importante, aveti grija sa nu le deteriorati.

Daca hartia nu poate fi indepartata fara a risca deteriorarea dispozitivului, va rugam
sa sunati la Service-ul Optiprint sau sa trimiteti un e-mail.

3.3 LINII SAU PUNCTE LA COPIERE/SCANARE
Daca apar linii sau puncte la copiere/scanare, urmati instructiunile de mai jos:
1) Daca apar linii sau puncte apar numai in anumite zone (intotdeauna in aceleasi
zone), atunci cel mai probabil, sticla alimentatorului este murdara.
— Cel maisimplu mod de a curata este cu o carpa care nu are scame. Daca carpa

lasa fibre, este posibil ca problema sa nu fie rezolvata. Puteti utiliza, de
asemenea, o cantitate mai mica de lichid curatare pentru sticla stropit pe o

12



® -, optiprint
I

carpa, dar urmati regulile de siguranta pentru a evita utilizarea excesiva si
umezirea dispozitivului.

— Daca apar linii pe copii si/sau scanari la copierea si/sau scanarea de la
alimentatorul automat de documente (ADF), ridicati capacul dispozitivului si
stergeti cu o carpa benzile subtiri de sticla de pe partea stanga a dispozitivului
si partea inferioara a capacului.

— Daca apar puncte pe copii si/sau scanari la copierea/scanarea de pe sticl3,
ridicati capacul dispozitivului si stergeti cu o carpa suprafata de sticla.

2) Daca apar linii peste tot pe copie, opriti dispozitivul, asteptati cateva secunde,
apoi porniti-l din nou.

3) Daca problema persista, va rugam sa contactati linia telefonica de asistenta
telefonica sau sa ne trimiteti un e-mail..

13



® -, optiprint
I

3.4 DOCUMENTUL IMPRIMAT CONTINE "SIMBOLURI CIUDATE"

La imprimarea unui document .pdf, pot aparea urmatoarele simboluri ciudate:

0 OMO0EIO0meE
1 MP00000& Smo0S0mo00000EN0E 0mEm 0 0oResu00® SnmoEmoPoEes

NmonShonSn gEN0NEmoE0nFNnEn0 S0 W00 R0 000 N0 MO0 EN000 @mmE0s
0 mo @000 0mSnmonS mo00S omoENesEhn Smooo0&m 0 ooNEHmOno0SnE
O0mSE moo S 0 oo &0nmmE oooo®ooooomocooEmE pomEhmm e &
MODDOM &

0 DmEm 0 0oSOmIES mEHoC oo S0 S & ou & & oo0oonood&n @ommumon &
0m & ooooddn & Mmomoomon&I0 &m0 & gOEnmmoooomm W oof ommaoo Snocs
D0SN0 S000mom S moeRoR MmooRN00SH0CRMMO000EN0S0nEN0 @00mmano0 &

Pentru a rezolva problema, inainte de a imprima din "Adobe/Acrobat Reader", faceti
clic pe fila "Avansat" (Advanced) si selectati "Imprimare ca imagine" (Print as image).

Confirmati si imprimati.

Printer: Selectarea dispozitivul Optiprint B Properties ‘ Advanced ’ e
=]
Copies: |1 = Print in grayscale (black and white)

Pages to Print
@ All
T PostScript Options
Pages |1 Language: ‘ -

» More Options

Font and Resource Policy: | Send by Range v

[V] Download Asian Fonts

Page Sizing & Handling (@)

l [ size H G5 Pos

[ ] Discolored background correction

Bagespeishest: Color Management

Page order: Let printer determine colors
Print page border Treat grays as K-only grays

Preserve Black
Preserve CMYK Primaries

Print on both sides of paper

Orientation:

@ Portrait X

_ Print As Image
(© Landscape

Simulate Overprinting
Print to File

Auto-rotate pages within eacl

Pagelofl (1)

Print ]’ Cancel ]

14
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3.5 AVERTIZARI CERNEALA

Un dispozitiv inchiriat de la Optiprint poate utiliza cartuse de cerneald originale
reconditionate sau reumplute de la producatorul dispozitivului sau cartusele
mentionate in combinatie cu un recipient de cerneala Optiprint. Utilizatorul poate
utiliza numai cartusele si cerneala furnizata de Optiprint, in caz contrar serviciul de
inchiriere nu acopera repararea sau service-urile care apar dupa utilizarea cernelii
sau cartuselor de la alti producatori.

Daca dispozitivul utilizeaza cartuse originale reconditionate sau reumplute de la
producatorul dispozitivului in combinatie cu rezervorul de cerneala Optiprint, pe

ecranul dispozitivului sau computerului pot aparea urmatoarele avertismente:

— Nivel scazut de cerneald. Cartusele indicate nu au cerneald. Cartusele nu trebuie
inca inlocuite. Se recomandd sa aveti un cartus de rezerva disponibil atunci cand
este gol si trebuie inlocuit.

— Cartuse reconditionate sau uzate. Cel putin unul dintre cartuse a ramas fdrd
cerneald initiald. Cartusele autentice, de cerneald pe care le-ati cumpdrat ca noi,
pot fi contrafdcute. Dacad doriti sd continuati sa utilizati cartusele, selectati "OK".

— Auvertizare Garantia cartusului nu acoperad cartusele cu cerneala sau cartusele non-
HP. Garantia imprimantei nu acoperd repararea sau service-urile care apar dupd
utilizarea cernelii sau a cartuselor de la terti. Producdtorul imprimantei nu
garanteazad calitatea sau fiabilitatea cernelii ce provine de la terti. Daca doriti sa
continuati sa utilizati cartusul, selectati "OK".

— Auvertizare senzor de cerneald Daca doriti s continuati sa utilizati cartusul, selectati
"OK".

Apasand "OK" sau "Continuati" (Continue), avertizarile dispar si puteti continua
imprimarea. Daca imprimanta nu continua imprimarea, va rugam sa sunati

reprezentantul service-ului.

Alertele care apar atunci cand dispozitivul nu_utilizeaza rezervorul de cerneald

Optiprint sunt descrise in sectiunea 1.6.
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3.6 PROBLEME RAMASE

Daca intampinati alte probleme decat cele descrise in manual, apelati Service-ul
Optiprint sau trimiteti un e-mail.

AVERTIZARE! Dispozitivul nu are piese care pot fi reparate de utilizator, deci
contactati imediat un service Optiprint pentru orice defectiuni.

MANIPULAREA NEAUTORIZATA A DISPOZITIVULUI SAU SISTEMULUI OPTIPRINT
ESTE STRICT INTERZISA!
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4 INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Respectati intotdeauna urmatoarele masuri de siguranta pentru a reduce daunele
cauzate de incendiu, electrocutare sau leziuni cauzate de cerneala atunci cand
utilizati dispozitivul si orice sistem optional Optiprint:

— Cititi si respectati instructiunile din manualul de utilizare livrat impreuna cu
dispozitivul.

— Urmati toate avertismentele si instructiunile marcate pe dispozitiv si pe rezervorul
extern de cerneala.

— Lucrarile de instalare pot fi efectuate numai de catre o persoana autorizata si
calificata (tehnician de service).

— Temperatura ambianta recomandata pentru utilizarea dispozitivului de
functionare este de 14°C pana la 32°C.

— Numai sursa de alimentare externa furnizata care indeplineste criteriile de Sursa
de alimentare limitata (LPS) poate fi utilizata pentru alimentarea OKS1.

— Nu exista piese care sa fie reparate de utilizator in dispozitiv. Reparati apeland la
un profesionist calificat Optiprint. MANIPULAREA NEAUTORIZATA A
DISPOZITIVULUI ESTE STRICT INTERZISA!

—  Opriti aparatul si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica inainte de a
curata dispozitivul.

— Nuinstalati si nu folositi aparatul langa apa sau cu mainile ude.

— Nu inversati si nu miscati dispozitivul. Daca doriti sa mutati dispozitivul in alta
locatie, va rugam sa contactati mai intai personalul nostru de service.

— Asezati dispozitivul pe o suprafata stabila, plana si intr-un loc sigur unde nimeni nu
poate calca pe cablu sau sa se impiedice de el si sa-l deterioreze.

— Utilizati numai cablurile de alimentare livrate impreuna cu dispozitivul.

— Tineti aparatul departe de lumina directa a soarelui, de sursele de caldura sau de

temperaturile ridicate.
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— Cand se varsa cerneala, opriti utilizarea dispozitivului si nu atingeti reziduurile de
cerneala. Puteti utiliza un prosop de hartie sau o carpa absorbanta pentru a
indeparta cerneala si a proteja suprafetele. Asigurati-va ca nici o flacara deschisa
nu este in apropiere. Ventilati zona si contactati imediat serviciul Optiprint.

— Evitati contactul cernelii cu pielea si ochii.

— Daca se produce contactul cu ochii, spalati imediat cu o cantitate mare de apa

curata si solicitati asistenta medicala.

— Tncazde contact cu pielea, spalatiimediat cu apd si sdpun. Continuati s3 clititi timp
de cel putin 15 minute. in caz de iritare a pielii, solicitati imediat sfatul medicului.
— Tn cazul ingestiei accidentale de cerneal, solicitati imediat sfatul medicului.

— Spalati imediat imbracamintea cand cerneala intra in contact cu imbracamintea.
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Sistemul Optiprint
tensiune Max. 5V, curent Max. 0,5 A

Fabricat in Slovenia
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INFORMATII DE CONTACT

Bucharesti si lifov

Linden Services s.r.l.. VANZARE SERVICE
Bulevardul Constructorilor Nr. Tel: +40314053570 Tel: +40 31 405 35 69
20A +4077 402 20 40 +4077 4022044
Bucuresti, Sectorul 6 E-mail: vanzari.buc@optiprint.ro E-mail:
service.buc@optiprint.ro
Prahova
Teron Systems s.r.l. VANZARE SERVICE
Str.B.P. Hasdeu nr.89 Tel: +40 724 275 888 Tel: +40722 255 777
105600 — Campina, Prahova E-mail: vanzari.ph@optiprint.ro E-mail:
service.ph@optiprint.ro
Botosani
ICE Computers s.r.l. VANZARE SERVICE
Catamarasti Deal nr.50A Tel: +4037 410 08 00 Tel: +4037 410 08 34
717248 — Mihai Eminescu, E-mail: vanzari.bt@optiprint.ro E-mail:
Botosani service.bt@optiprint.ro



